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Puskaritari






evitsateet olivat pehmentineet maan, joten haudan kaiva-

minen kidvi Dunkilta vaivattomasti. Hin oli valinnut pai-

kan matalan kukkulan linsirinteeltd, silli vanha mies oli
aina katsellut mielellddn auringonlaskua. ”Jalleen yksi pdivé takana”,
mies oli huokaissut, ”ja kukapa tietdd, mitd aamu tuo tullessaan, vai
mitd, Dunk?”

No, erds aamu oli tuonut tullessaan sateet, jotka olivat kastelleet
heidit luita ja ytimid my6ten, seuraava puuskittaiset tuulet ja kolmas
kylmettymisen. Neljantend pdivind vanhus ei endi jaksanut ratsastaa.
Ja nyt hin oli poissa. Dunk lapioi surkeana ja mietti, miten he vain
muutama péivi sitten olivat ratsastaessaan laulaneet vanhaa laulua,
jossa menndin Lokkilaan kaunista neitoa tapaamaan, mutta Lokkilan
sijaan mies oli laulanut Saarnelasta. Saarnelaan nyt matkataan, kau-
nista neitoa tapaamaan, hei-hoo, hei-hoo.

Kun kuoppa oli riittdvin syvd, hin nosti vanhuksen ruumiin
syliinsi ja kantoi sen kuopalle. Mies oli ollut pienikokoinen ja hoikka;
ilman rautapaitaa, kypirid ja miekkavy6td hin tuntui tuskin paina-
vammalta kuin sikillinen lehtid. Dunk oli valtavan pitka ikiisekseen,
vihin kolho, pérréinen, isoluinen kuusitoista- tai seitsemintoista-
vuotias (kukaan ei ollut ihan varma hinen idstdin), jonka pituus oli
lzhempini seitsemdd kuin kuutta jalkaa. Hin oli vasta alkanut rote-
voitua ja saada lihaksia. Vanhus oli usein ylistinyt hinen voimiaan.
Aina jakanut avokitisesti kehuja. Muuta annettavaa hinelli ei ollut
ollutkaan.



Dunk laski miehen haudan pohjalle ja seisoi hetken katselemassa.
Ilmassa oli jilleen sateen tuoksua, ja hin tiesi, ettd hinen olisi tdy-
tettdvd kuoppa ennen sadetta, mutta oli vaikea heittdd maata noille
visyneille vanhoille kasvoille. Zarvittaisiin septoni lukemaan hinelle
rukoukset, mutta héinelli ei ole muita kuin mind. Vanhus oli opetta-
nut Dunkille kaiken, mitd tim3 miekoista, kilvistd ja peitsistd tiesi,
mutta puheiden pitimisen suhteen hinesti ei ollut ollut mainitta-
vasti apua.

“Jittdisin miekkasi sinulle, mutta se vain ruostuisi’, hin sanoi
lopulta pahoitellen. ”Kaipa jumalat antavat sinulle uuden. Kunpa et
olisi kuollut, ser.” Hin vaikeni epivarmana siitd, mitd muuta pitdisi
sanoa. Hin ei osannut yhtikiin rukousta, ei kokonaan; vanhus ei
ollut pahemmin piitannut rukoilemisesta. “Toimit aina kuin kun-
non ritari, etkd koskaan lydnyt minua ilman syytd”, hinen onnistui
lopulta sanoa, ”paitsi silloin kerran Impilammella. Than niin kuin
sanoin, majatalon eminnin poika soi sen lesken piiraan, en mini.
Mutta silld ei ole nyt vilid. Jumalten huomaan, ser.” Hin eli pit-
kén eldmdn, Dunk ajatteli. Hin oli varmasti lihempini kuutta- kuin
viittikymmentd, ja kuinka moni mies yltii samaan? Ainakin vanhus
oli eldnyt niin pitkddn, ettd oli ehtinyt nahdd keviin.

Aurinko oli jo painumassa mailleen, kun Dunk tarjosi apetta
hevosille. Niitd oli kolme: hinen oma notkoselkdinen kaakkinsa,
vanhan michen kevyt ratsu sekd Ukkonen, vanhuksen sotaratsu, jota
kéytettiin ainoastaan turnajaisissa ja taisteluissa. Iso ruskea ori ei ollut
endd yhtd nopea ja vahva kuin se oli aikoinaan ollut, mutta se oli
yhi kirkassilmiinen ja hurjaluonteinen, ja arvokkaampi kuin kaikki
muu Dunkin omaisuus yhteensa. Jos myisin Ukkosen ja vanhan Kas-
tanjan seki niiden satulat ja suitset, saisin niin paljon hopeaa, etti voi-
sin... Dunk kurtisti kulmiaan. Hén tunsi vain puskaritarin elimin:
ratsastusmatkat linnalta toiselle, pestautuminen milloin minkikin
lordin palvelukseen, taistelut heiddn nimissdin ja sydminen heidin
saleissaan kunnes sota oli ohi, ja matka jatkui. Aika ajoin kohdalle
osui my®ds turnajaisia, vaikkakin harvemmin, ja hin tiesi, ettd jotkut
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puskaritarit ryhtyivit kehnoina talvina ryostelemiin, vaikka vanhus
ei ollut niin koskaan tehnytkain.

Voisin etsid toisen puskaritarin, joka tarvitsee aseenkantajaa huolehti-
maan eldimistiin ja pubdistamaan haarniskaansa, hin ajateli, tai voi-
sin mennd johonkin kaupunkiin, Lannisportiin tai Kuninkaansatamaan,
ja liittyi kaupunginkaartiin. Tai sitten. ..

Hin oli kasannut vanhuksen tavarat tammen alle. Kankaisessa
rahapussissa oli kolme hopeahirved, yhdeksintoista kuparipennii ja
kolhittu granaatti; valtaosa omaisuudesta oli kiinni hevosissa ja aseissa,
kuten useimmilla puskaritareilla. Dunkilla oli nyt rengaspanssari,
josta hin oli kuurannut ruostelaikut tuhannen kertaa. Rautainen
puolikypiri, jossa oli leved nendsuojus ja vasemman ohimon koh-
dalla lommo. Miekkavyd, jonka vanha nahka oli halkeillut, ja pitki-
miekka, johon kuului puusta ja nahasta tehty huotra. Lisiksi hinelld
oli tikari, partaveitsi ja hiomakivi. Sddrisuojukset ja kaulapanssari, jul-
man terdvi rautakirkinen, kahdeksan jalkaa pitkd saarnesta sorvattu
sotapeitsi, ja tammikilpi jonka metallireunus oli kolhuilla ja johon oli
maalattu Pennipuun ser Arlanin vaakuna: siivekds hopeapikari rus-
kealla taustalla.

Dunk katsoi kilped, nosti miekkavy6n ja katsoi uudelleen. Vyo
oli tehty vanhuksen kapeille lanteille. Se ei ikipdivini sopisi hinelle,
kuten ei rautapaitakaan. Hin pujotti vyon tilalle patkin hamppu-
koyttd, sitoi huotran kupeelleen ja veti pitkimiekan esiin.

Teri oli suora ja raskas, hyvii terdstd, oikean asesepin takoma. Sen
kidensija oli puukahvan ympirille sidottua pehmedd nahkaa, ponsi
siled ja kiillotettu musta kivi. Niin yksinkertainen kuin miekka olikin,
se tuntui hyviltd kidessd, ja Dunk tiesi, miten terdvi se oli, hinhin oli
huoltanut siti monet illat hiomakiven ja 6ljyisen ritin kanssa ennen
nukkumaanmenoaan. Se sopii kiteeni yhti hyvin kuin hinen kiteensa,
hin ajatteli itsekseen, ja Saarnelan aukealla pidetiin turnajaiset.

Kevytjalan kiynti oli mukavampi istua kuin vanhan Kastanjan,
mutta siitd huolimatta Dunkia visytti ja paikkoja pakotti. Hin niki
edessddn majatalon, korkean savesta ja puusta tydstetyn rakennuksen
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joen rannalla. Ikkunoista tulviva limpimin keltainen valo niytti niin
kutsuvalta, ettei hin voinut ohittaa sitd. Minulla on kolme hopearahaa,
hin muistutti itseddn, silld saa kunnon aterian ja niin paljon olutta kuin
huvittaa juoda.

Hinen laskeutuessaan ratsailta joesta nousi alaston, vettd valuva
poika, joka alkoi kuivata itseddn kotikutoiseen viittaansa. ”Oletko
sini tallipoika?” Dunk kysyi. Kalpeakasvoinen poika, jonka jalat olivat
mudassa nilkkoja mydten, ndytti korkeintaan kahdeksan- tai yhdeksin-
vuotiaalta. Omituisinta hinessi oli paljas pdd. Tukkaa ei ollut laisin-
kaan. ”Haluan, ettd ratsuni hierotaan kuivaksi. Ja kauroja kaikille kol-
melle. Voitko huolehtia niistd?”

Poika katsoi hinti julkeasti. ”Voisin. Jos haluaisin.”

Dunk kurtisti kulmiaan. ”En siedi tuollaista. Olen ritari, ettis tiedit.”

”Et ndytd ritarilta.”

”Niyttavitko kaikki ritarit samalta?”

”Eivit, mutta eivit ne tuoltakaan niytid. Miekkavy6ni on pelkki
koydenpatkd.”

”Kunhan se pitdd huotran lonkallani, se kelpaa. Huolehdi nyt
hevosistani. Saat kuparipennin, jos hoidat asian kunnolla, ja korva-
puustin, jos et.” Hin ei jadnyt katsomaan, miten tallipoika asiaan suh-
tautui vaan kidntyi ympiri ja tydntyi ovesta sisdin.

Tillaiseen aikaan majatalossa olisi luullut olevan tungosta, mutta
sali oli miltei tyhji. Hienoon damastitakkiin sonnustautunut nuori
lordintekele retkotti sammuneena pdydin ddressi ja kuorsasi vaimeasti
viinilammikossa. Muutoin paikalla ei ollut ketddn. Dunk katseli ymp3a-
rilleen epdvarmana, kunnes keittiostd ilmestyi tanakka, kalpea nainen
ja sanoi: “Istu minne huvittaa. Tahdotko olutta vai ruokaa?”

"Molempia.” Dunk valitsi tuolin, joka oli ikkunan diressi, kau-
kana nukkuvasta miehesti.

"Tarjolla on hyvid lammasta, joka on paistettu yrttikuoressa, ja
poikani pyydystimii sorsaa. Kumpaa saisi olla?”

Hin ei ollut sydnyt majatalossa ainakaan puoleen vuoteen. "Molem-

pia.

»
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Nainen naurahti. ”No, olet sini siihen tarpeeksi iso.” Han laski
tuopillisen olutta ja toi sen pdytddn. Tahdotko myds huoneen yoksi?”

”En.” Dunk ei totisesti tiennyt mitddn parempaa kuin pehmed
olkipatja alla ja katto padn p4illd, mutta hinen piti olla tarkkana raho-
jensa kanssa. Maa saisi kelvata. "Ruokaa ja olutta, ja sitten minun on
aika suunnata kohti Saarnelaa. Paljonko sinne on vield matkaa?”

”Pidivin ratsastusmatka. Siitd missi tie haarautuu palaneen myllyn
luona jatkat vain kohti pohjoista. Ottiko poikani hevoset hoitoonsa
vai onko hin taas karkuteilld?”

”Ei, on hin tuolla”, sanoi Dunk. ”Sinulla ei nidytd olevan pahem-
min asiakkaita.”

"Puoli kyldd on lihtenyt katsomaan turnajaisia. Omakin viki menisi,
jos antaisin. Tdmi majatalo jad heille, kun minusta aika jittdd, mutta
poika rehvastelee mieluummin ympiriinsi sotilaiden kanssa, ja tytto
huokailee ja kikattaa aina, kun joku ritari ratsastaa ohi. En totisesti osaa
sanoa miksi. Ritarit ovat samanlaisia kuin muutkin miehet, enki ole
huomannut, ettd joku turnajaisottelu vaikuttaisi mihinkdan.” Hin sil-
miili Dunkia uteliaasti; miekka ja kilpi kertoivat yhti tarinaa, kdysivyo
ja kotikutoinen nuttu toista. "Oletko sinikin matkalla turnajaisiin?”

Dunk siemaisi olutta ennen kuin vastasi. Se oli pahkininruskeaa
ja sakean tuntuista, aivan hinen makuunsa. Olen”, hin sanoi. "Aion
voittaa ne.”

"Niink6?” majataloneminti vastasi varsin kohteliaasti.

Huoneen toisella puolella lordinpoikanen kohotti pddtiin viini-
lammikosta. Kasvot hiekanruskean tukkapehkon alla olivat sairaalloi-
sen kelmeit, leukaa peitti vaalea sinki. Hin hieraisi suutaan, ripyt-
teli silmidin ja sanoi Dunkille: "Ndin sinusta unta.” Hinen kitensd
vapisi, kun hin osoitti sormellaan. "Pysy kaukana minusta, kuuletko?
Pysy todella kaukana.”

Dunk tuijotti miestd epdvarmana. ”Arvon lordi?”

Majatalonemintd kumartui lthemmis. ”Ei kannata vilittdi, ser.
Hin ei tee muuta kuin ryyppid ja puhuu unistaan. Haen sinulle syo-
tivdd.” Nainen pyyhilsi matkoihinsa.
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”Syotdvia?” nuori lordi sai sanan kuulostamaan siddyttdmyydelta.
Hin hoippui jaloilleen ottaen toisella kidelld tukea poydistd. "Mind
voin pahoin”, hin ilmoitti. Hinen takkinsa michustaa kuorruttivat
kuivuneet viinitahrat. "Tahdoin huoran, mutta sellaista tiilti ei 16ydy.
Ne ovat kaikki menneet Saarnelan aukealle. Hyvit jumalat, ettd mini
tarvitsen viinid.” Hin hoippuroi salin poikki, ja Dunk kuuli hinen
kiipedvin portaita ylos ja laulavan hiljaa itsekseen.

Surkea tapaus, Dunk ajatteli. Mutta miksi hin kuvitteli tuntevansa
minut? Hin pohdiskeli asiaa oluensa diressi.

Lammas oli parasta, jota hin oli ikind syonyt, ja sorsa oli vield-
kin parempaa; se oli keitetty kirsikoiden ja sitruunoiden kanssa eiki
se ollut liheskdin niin rasvaista kuin sorsa yleensi. Majataloneminti
toi myos voilla silattuja herneitd sekd kauraleipii, joka oli vield uuni-
limminti. 7Gti ritarina olo tarkoittaa, hin sanoi itselleen imaistes-
saan viimeiset lihat luusta. Hyvid ruokaa, olutta aina kun haluan, eiki
kukaan liimi korville. Han otti aterian kanssa toisenkin tuopin olutta,
ja kolmannen palanpainikkeeksi, ja neljannen ihan vain siksi, ettei
kukaan kieltinyt, ja lopetettuaan hin maksoi naiselle hopeahirvelld ja
sai takaisin kourallisen kuparilantteja.

Oli tdysin pimedd, kun Dunk astui ulos majatalosta. Vatsa oli
pullollaan ja rahapussi oli hiukan laihempi, mutta kivellessdin tal-
lille hinelld oli mukava olo. Hin kuuli hevosen hirnahtavan jossakin
edessdpdin. ”Soo, poika”, kuului pojan ddni. Dunk kiristi vauhtiaan
otsa kurtussa.

Hin 16ysi tallipojan istumasta Ukkosen seldssi vanhan michen
haarniska ylld4dn. Rautapaita oli poikaa pidempi, ja kypiri oli kallis-
tettu takakenoon, ettei se olisi peittdnyt silmid. Poika niytti ddrim-
miisen keskittyneeltd ja kertakaikkisen hullunkuriselta. Dunk pysih-
tyi tallin ovelle ja nauroi.

Poika kohotti katseensa, punastui ja loikkasi maahan. ”Arvon
lordi, en mini -~

”Varas”, Dunk sanoi yrittden kuulostaa ankaralta. “Riisu se haar-
niska ja ole onnellinen, ettei Ukkonen potkaissut tyhmii piitisi. Se
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on sotahevonen, ei pikkulasten poni.”

Poika riisui kypirin ja viskasi sen olkikasaan. "Pystyn ratsastamaan
silld ihan yhtéd hyvin kuin sindkin”, hin sanoi uhmakkaasti.

”Suu kiinni, en tahdo kuulla moisia julkeuksia’, Dunk sanoi. ”Ja
rautapaita pois. Mitd oikein luulit tekevisi?”

"Miten voin kertoa, jos suu on kiinni?” poika kiemurteli ulos
rengaspanssarista ja antoi sen pudota maahan.

”Voit avata sen vastataksesi”, Dunk sanoi. ”No niin, nosta rauta-
paita, ravistele se puhtaaksi ja pistd se sinne, mistd sen l8ysitkin.
Samoin kypird. Ruokitko hevoset, kuten kiskin? Ja hieroitko Kevyt-
jalan kuivaksi?”

"Kylld”, poika sanoi ravistellessaan olkia rautapaidasta. "Olet
menossa Saarnelaan, etko olekin? Ota minut mukaasi, ser.”

Majataloneminti oli varoittanut hinti tdstd. ”Ja mitd ditisi mah-
taisi siitd sanoa?”

”Aiti, vai?” Poika viinsi kasvonsa mutruun. ”Aiti on kuollut, hin
ei sanoisi mitdin.”

Dunk ylldttyi. Eikd majataloneminti ollutkaan pojan iti? Ehka
poika oli tddlld vain oppipoikana. Dunkin aivot olivat oluesta hiukan
sumeat. ~Oletko sind orpo?” hin kysyi eparoiden.

”Oletko itse?” poika letkautti.

”Olin mini joskus”, Dunk myonsi. Kunnes vanha mies otti minut
hoiviinsa.

”Jos ottaisit minut mukaasi, voisin olla aseenkantajasi.”

”En kaipaa aseenkantajaa”, Dunk sanoi.

”Jokainen ritari tarvitsee aseenkantajaa”, poika sanoi. "Naytit siltd,
ettd kaipaat sellaista enemmin kuin useimmat.”

Dunk kohotti kittdan uhkaavasti. ”Ja minusta sind niytit siltd
kuin kaipaisit korvatillikkaa. Tdytd minulle sikki kauroilla. Lihden
kohti Saarnelaa... yksin.”

Jos poika siikihti, hin kitki sen hyvin. Hetken hin seisoi siind
uhmakkaasti kisivarret puuskassa, mutta juuri kun Dunk oli luovutta-
maisillaan poika kiintyi ja meni noutamaan kauroja.
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Dunk tunsi helpotusta. Sdili, etten voi... mutta hinen on hyvi olla
tddlli majatalolla, parempi kuin puskaritarin aseenkantajana. Ei olisi
mikdidn hyvi tyo ottaa hinti mukaan.

Hin kuitenkin aisti pojan pettymyksen noustessaan Kevytjalan
selkddn. Tarttuessaan Ukkosen ohjiin hin keksi, ettd kuparipenni
saattaisi piristdd. “T4ssd avustasi, poika.” Hin hymyili ja nakkasi koli-
kon poikaa kohti, mutta timi ei tehnyt elettikidin napatakseen rahan.
Se putosi maahan pojan paljaiden jalkojen juureen ja siihen se jdi.

Hiin poimii sen kun olen mennyt, Dunk oli varma siitd. Hin kainsi
ratsunsa ja ratsasti pois majatalolta taluttaen samalla kahta muuta
hevosta. Puut hohtivat kuutamossa ja taivas oli pilveton ja tiynni
tdhtid. Silti hin tunsi tallipojan synkin, hiljaisen tuijotuksen seldssiin
kulkiessaan tietd pitkin.

Iltapdivan varjot levittdytyivit jo pitkind, kun Dunk pysiytti rat-
sunsa Saarnelan aukean laitamilla. Ruohikkoisen kentin laidalle oli
jo pystytetty kuutisenkymmenti paviljonkia. Niitd oli suuria ja pie-
nid, nelikulmaisia ja pyoreitd, purjekankaisia, pellavaisia ja osa silk-
kisid. Yhteistd niille kaikille oli kirkkaat virit, ja niiden keskisaloissa
lichuivat pitkit viirit, leiskuvampina kuin kukkaniitty tdynnd syvin-
punaista, aurinkoista keltaista, lukemattomia vihrein ja sinisen sivyji,
sysimustaa, harmaata seki purppuraa.

Ritarien joukossa oli niit4, joiden seurassa vanhus oli ratsastanut; osa
oli Dunkille tuttuja vain leirinuotioilla ja linnojen saleissa kerrotuista
tarinoista. Vaikka hin ei ollut koskaan oppinut lukemisen ja kirjoit-
tamisen taikaa, oli vanhus armotta takonut hinen paihinsi heraldiik-
kaa ja tentannut hinti ratsastaessaan. Satakielet kuuluivat rajamaiden
lordi Caronille, joka taisi niin harpun kuin peitsenkin. Kruunupiinen
uroshirvi kuului ser Lyonel Baratheonille, Nauravalle Myrskylle. Dunk
erotti joukosta Tarlyn metsistdjatunnuksen, Dondarrionin suvun purp-
purasalaman, ja Fossowayn punaisen omenan. Tuolla karjui Lannisterin
leijona kultaisena purppurapohjallaan, ja tuolla ui Estermontin vihred
merikilpikonna vaaleanvihreii taustaa vasten. Ruskea teltta punaisen
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oriin alla kuului epdilemittd ser Otho Sanikalle, jota kutsuttiin Sani-
kan Raakalaiseksi hinen surmattuaan lordi Quentyn Sysimetsin kolme
vuotta sitten Kuninkaansataman turnajaisissa. Dunk oli kuullut, ettd
ser Otho oli iskenyt tylpilld turnajaiskirveelld niin kovaa, ettid se oli
lavistanyt lordi Sysimetsin silmikon ja sen takana olevat kasvot oli-
vat painuneet sisadn. Hin niki myos Sysimetsin viirejd aukean ldnsi-
reunalla, niin kaukana ser Othosta kuin mahdollista. Marbrand, Mal-
lister, Cargyll, Linsimaa, Joutsen, Mullendore, Suurtorni, Florent, Frey,
Penrose, Tulenverto, Darry, Parren, Kesyton; niytti siled kuin jokainen
linnen ja etelin mahtisuku olisi lihettdnyt yhden tai useamman rita-
rin Saarnelaan kaunista neitoa katsomaan ja osoittamaan urheuttaan
mittelossd hinen kunniakseen.

Mutta niyttivitpa ritarien paviljongit miten hienoilta hyvinsi,
Dunk tiesi, ettei niistd [6ytynyt sijaa hinelle. Nukkavieru villaviitta
olisi hinen ainoa suojansa yotd vastaan. Lordien ja maineikkaiden
ritarien nauttiessa illallisekseen salvukukkoa ja juottoporsasta Dun-
kin illallisena olisi kuivaa leipdi ja siivu jinteikdstd suolalihaa. Hin
tiesi hyvin, ettd jos hin leiriytyisi tuolle riikedn virikkiille aukealle,
hin joutuisi sietdimain sekd hiljaista halveksuntaa ettd verhoamatonta
pilkkaa. Jokunen michistd kenties kohtelisi hinti ystavillisesti, mutta
tavallaan se olisi vielakin pahempaa.

Puskaritarin oli pidettivi tiukasti kiinni ylpeydestdan. Ilman sitd
olisi pelkka palkkamiekka. Minun on ansaittava paikkani tuossa seu-
rassa. Jos taistelen hyvin, joku lordi saattaa ottaa minut joukkoihinsa. Sil-
loin saan ratsastaa jalossa seurassa ja syodd tuoretta lihaa joka ilta linnan
salissa ja pystyttid oman paviljonkini turnajaisissa. Mutta ensin minun
on onnistuttava tiilld. Vastahakoisesti hin kiidnsi selkinsi turnajais-
kentille ja talutti hevosensa metsin siimekseen.

Valtavan aukean laitamilta, reilun puolen mailin paistd linnasta,
hin 16ysi paikan, jossa puron mutkaan oli muodostunut syvi lampi.
Sen rannalla oli tuuhea kaislikko ja kaiken ylld levittdytyi suuri, leh-
tevd jalava. Keviinen ruoho sen vierelld oli vihred kuin ritarin viiri ja
pehmei koskettaa. Paikka oli kaunis, eikd kukaan ollut vield vaatinut
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sitd omakseen. 7dmd olkoon paviljonkini, Dunk sanoi itselleen, pavil-
Jonki, jossa on Tyrellin ja Estermontin viirejikin vibreimpi lehtikatto.

Hevoset ensin. Kun ne oli hoidettu, hin riisuutui ja kahlasi lam-
peen pestikseen pois matkan tomut. Kunnon ritari on sekid puhdas
ettd hurskas”, vanhus oli sanonut kerta toisensa jilkeen vaatien, ettd he
peseytyisivit padstd varpaisiin aina kuun vaihtuessa, haisivatpa he sitten
pahalle tai eivit. Nyt, kun Dunk oli ritari, hin vannoi tekevinsi samoin.

Hin istui alastomana jalavan alla kuivattelemassa, nautti kevit-
ilman lammosti ihollaan ja katseli lohikddrmekorennon laiskaa tans-
sia ruovikossa.

Miksi tuota sanotaan lohikidrmekorennoksi? hin ihmetteli. Eibin se
naytd laisinkaan lobikidrmeeltd. Ei silla, ettd Dunk olisi koskaan nih-
nyt lohikdirmettd. Vanhus kuitenkin oli. Dunk oli kuullut tarinan
puolen sataa kertaa; miten ser Arlan oli ollut vasta pikkupoika, kun
hinen isoisinsi oli vienyt hinet Kuninkaansatamaan, ja miten he oli-
vat nihneet viimeisen lohikdarmeen sielld vuotta ennen sen kuolemaa.
Se oli ollut naaras, pieni ja kitukasvuinen, sen siivet olivat surkastu-
neet. Yksikdin sen munista ei ollut kuoriutunut. ”Jotkut viittivit, etti
kuningas Aegon myrkytti sen”, vanhus oli kertonut. ”Aegon I1I, siis, ei
kuningas Daeronin isd vaan se, jota sanottiin Lohikddrmeenturmaksi
tai Aegon Onnettomaksi. Hin pelkisi lohikddrmeit, silld hin oli ollut
nikemaissid, kun sedin peto oli syonyt hinen iitinsi. Viimeisen lohi-
kdidrmeen kuoltua kesdt ovat olleet lyhempii ja talvet pidempi ja hyi-
sempid, ankarampia.”

Ilma alkoi viiletd, kun aurinko painui puiden latvojen alapuolelle.
Kun Dunk tunsi kisivarsiensa ihon nousevan kananlihalle, hin hakkasi
nuttuaan ja housujaan puunrunkoa vasten karistellakseen niistd pahim-
mat ravat ja pani ne taas pailleen. Aamun tullen hin etsisi turnajais-
vastaavan ja lisdisi nimensi ottelijoiden listalle, mutta tini iltana hinelld
oli muita asioita hoidettavanaan, mikili hin mieli haastaa toiset.

Hinen ei tarvinnut tutkia veden pinnalla nikyvii kuvajaistaan tie-
tddkseen, ettei hin ollut mainittavasti ritarin nikoinen, joten hin hei-
lautti ser Arlanin kilven selkdinsi saadakseen vaakunatunnuksen niky-
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viin. Dunk kytki hevostensa jalat ja jitti ne laiduntamaan paksulle
vihreille nurmelle jalavan alle lihtiessdin itse jalkaisin turnajaiskentille.

Tavallisesti aukea toimi Saarnelan vien torina, mutta nyt se oli muut-
tunut. Yon aikana aukealle oli pystytetty toinen kaupunki, silkkinen
eikd kivinen, vanhempaa sisartaan paljon suurempi ja kauniimpi.
Kymmenet kauppiaat olivat pystyttineet kojunsa aukean reunoille ja
myivit huopaa ja hedelmii, sulkia ja saappaita, nahkaa ja nauhoja,
haukkoja, saviastioita, jalokivid, tinaesineit, mausteita ja kaikenlaisia
muita tavaroita. Jongloorejd, nukketeatterilaisia ja taikureita vaelteli
vikijoukon seassa esittelemissi taitojaan... ja samoin tekivit huorat ja
taskuvarkaat. Dunk piti kitensi visusti rahapussillaan.

Kun makkaroiden tuoksu leijaili savuiselta nuotiolta hinen
nenidnsd, herahti vesi kielelle. Hin osti kuparikolikolla makka-
ran ja palanpainikkeeksi sarvellisen olutta. Syodessddn hin katseli,
miten maalattu puinen ritari taisteli maalattua puulohikdirmetti vas-
taan. Lohikddrmettd liikuttava nukketaiteilija oli myos melkoinen
naky: pitkd ja viehdttdvd neiti kesiheini, dornelaisen oliivi-ihoinen ja
mustatukkainen. Hin oli hoikka kuin peitsi, eikd hinelld ollut mai-
nittavasti rintoja, mutta Dunk piti hidnen kasvoistaan ja siitd, miten
taitavat sormet saivat lohikdirmeen louskuttamaan leukojaan ja kie-
murtelemaan narujensa padssd. Hin olisi heittinyt nukketaiteilijalle
kuparilantin, jos hinelld olisi ollut sithen varaa, mutta juuri nyt hin
tarvitsi jokaisen kolikon.

Kauppiaiden joukosta 16ytyi aseseppid, kuten hin oli toivonut.
Tyroshilainen, jolla oli kaksihaarainen sininen parta, myi koristeelli-
sia, upean mielikuvituksellisia lintu- ja eldinkypirid, jotka oli silattu
hopealla ja kullalla. Hin 6ysi myds miekantakojan, joka kaupitteli
halpoja terisaseita, ja toisen, jonka ty6 oli paljon hienompaa, mutta
miekkaa hin ei nyt kaivannut.

Hinen tarvitsemansa mies 18ytyi aivan rivin pddstd, ja poydalla
hinen edessddn oli hieno rengaspanssari sekd jaokkeiset taistelu-
hansikkaat. Dunk tutki niitd tarkoin. "Hyvii tyotd”, hin sanoi.

19



”Parasta mahdollista.” Tuo miehenkidppini oli tuskin viittakdin
jalkaa pitkd, mutta hinen rintansa ja hartiansa olivat yhté levedt kuin
Dunkilla. Hinell4 oli musta parta, valtavan kokoiset kidet eiki rip-
pustakaan vaatimattomuutta.

“Tarvitsen haarniskan turnajaisiin®, Dunk kertoi miehelle. "Hyvin
rintapanssarin ja kaulahaarniskan, sdirisuojukset ja silmikollisen
kypirin.” Vanhuksen puolikypiri sopi hinen pdihinsi, mutta hin
halusi kasvoilleen enemmin suojaa kuin pelkkd nenisuojus tarjosi.

Aseseppi mittaili hintd katseellaan. ”Olet kookas, mutta olen mini
varustanut isompiakin.” Hin kiersi tiskin eteen. ”Polvistu, tdytyy
mitata hartiat. Niin, ja jykevd kaula.” Dunk polvistui. Aseseppi asetti
hinen hartioilleen vuotasuikaleen, jossa oli solmuja, murahti, kietoi
sen hinen kaulansa ympirille ja murahti toistamiseen. "Nosta kit-
tisi. Ei, oikeaa.” Mies murahti kolmannen kerran. "Nyt voit nousta.”
Jalan sisimitta, pohkeen paksuus ja vyotironympirys aiheuttivat lisdd
murahduksia. "Minulla on Kirryissini haarniskan osia, jotka saattai-
sivat sopia sinulle”, mies sanoi lopetettuaan mittaamisen. “Eiki sitten
mitddn kullalla tai hopealla koristeltua, vaan pelkkid kunnon teristi,
vahvaa ja yksinkertaista. Mini teen kypirid, jotka ndyttivit kypariltd
eivitki siivekkiiltd sioilta tai etelin hedelmilti, mutta minun teke-
mini palvelevat paremmin, jos sattuu saamaan peitsesti naamaansa.”

”Sitd mind juuri haluankin”, sanoi Dunk. "Paljonko maksaa?”
”Kahdeksansataa hirvei, silld satun olemaan hyvilli tuulella.”

"Kahdeksansataa?” Se oli enemmin kuin hin oli odottanut.
"Mind... voisin antaa vaihdossa vanhan haarniskan osia, jotka on
tehty pienemmille miehelle... puolikypirin... rautapaidan...”

"Terds-Pate myy vain omien kittensd toitd”, mies julisti, “mutta
ehkd voisin kiyttdd metallin johonkin. Ellei se ole liian ruosteista,
otan sen vaihdossa ja varustan sinut kuudellasadalla.”

Dunk voisi pyytdd Patea antamaan hinelle haarniskan luotolla,
mutta tiesi millaisen vastauksen saisi. Matkustettuaan vanhuksen
kanssa vuosikausia hin tiesi, ettd kauppiaat suhtautuivat sairaalloi-
sen epiluuloisesti puskaritareihin, joista jotkut olivat tuskin ryovireitd
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parempia. "Annan sinulle kaksi hopearahaa nyt, ja tuon haarniskan ja
loput rahoista huomenna.” Aseseppi tutkaili hintd hetkisen. "Kaksi
hopearahaa antaa sinulle vuorokauden aikaa. Sen jilkeen myyn ty6ni
seuraavalle.”

Dunk kaivoi hopeahirvet rahapussistaan ja painoi ne asesepin kin-
sdiseen kouraan. ”Saat koko summan. Aion voittaa t3ill3.”

”Niinko?” Pate puri toista kolikoista. ”Ja nimi muut ovat varmaan
tulleet tdnne vain hurraamaan sinulle?”

Kuu oli jo korkealla, kun hin kiinsi kulkunsa takaisin kohti jala-
vaansa. Hinen selkinsi takana Saarnelan aukea hehkui soihtujen
valossa. Laulun ja naurun dénet kantautuivat ruohikon poikki, mutta
hinen oma mielialansa oli vakava. Hin ei keksinyt kuin yhden tavan
hankkia rahat haarniskaansa varten. Ja jos hin hiviiisi... "Tarvitsen
vain yhden voiton”, hin mutisi d4neen. "Se ei ole kovin paljon toi-
vottu.”

Vanhus ei kuitenkaan olisi koskaan toiminut niin. Ser Arlan ei
ollut ratsastanut yhteenkiin otteluun sen piivin jilkeen, kun oli
pudottanut Lohikddrmekiven prinssin ratsailta Myrskynpdin turna-
jaisissa, monta monituista vuotta sitten. “Ei sitd joka mies voi kehus-
kella katkaisseensa seitsemin peistd Seitsemin kuningaskunnan hie-
nointa ritaria vastaan”’, mies oli sanonut. "En voisi toivoa mitiin
parempaa, miksi siis edes yrittdisin?”

Dunk oli epiillyt, ettd ser Arlanin iilld oli asian kanssa enemmin
tekemistd kuin Lohikddrmeprinssilld, mutta ei ollut koskaan rohjen-
nut sanoa sitd ddneen. Vanhus oli siilyttinyt ylpeytensd hamaan lop-
puun saakka. Mini olen nopea ja vahva, ser Arlan sanoi niin kerta
toisensa jilkeen. Sen miki piti hineen ei tarvitse koskea minua, hin
jankutti itselleen.

Hin kulki parhaillaan heinikon poikki punniten mahdollisuuk-
siaan, kun niki nuotion lepatusta pensaikon lipi. Miti nyt? Dunk ei
pysahtynyt ajattelemaan vaan juosta rytisteli heinikon poikki miekka
kidessain.
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Hin syoksyi leiripaikalleen karjuen ja kiroillen ja pysihtyi sitten
dkisti nihdessdin pojan leirinuotion diressi. "Sind!” hin laski miek-
kansa. "Mitd sini tddlld teet?”

”Paistan kalaa”, sanoi kalju poika. "Tahdotko sinikin?”

”Ei vaan miten sind pddsit tinne? Varastitko hevosen?”

”Sain kirrykyydin mieheltd, joka kuljetti karitsoja Saarnelan lor-
din poytdin.”

”No, sinun olisi parasta menni katsomaan, onko hin vield pai-
kalla, tai etsid toiset kirryt. En halua sinua tinne.”

”Et voi pakottaa minua lihtemdin”, poika sanoi nenikkiisti.
”Olen saanut tarpeekseni siiti majatalosta.”

”En siedid yhtdin enempii nenikkyyttd’, Dunk varoitti. "Minun
pitdisi nyt saman tien heittdd sinut poikittain hevoseni selkddn ja viedd
sinut kotiin.”

”Joutuisit ratsastamaan Kuninkaansatamaan asti”, poika sanoi.
“Turnajaiset jaisivit viliin.”

Kuninkaansatamaan. Hetken Dunk mietti pilkattiinko hint,
mutta poika ei voinut mitenkidin tietdd, ettd hinkin oli syntynyt
Kuninkaansatamassa. Jilleen yksi reppana Kirpunperistd, todenndiikoi-
sesti, ja kukapa voisi moittia, jos joku haluaa pois sellaisesta paikasta?

Dunk tunsi itsensd holmoksi seistessian miekka tanassa kahdeksan-
vuotiaan orpopojan edessi. Hin mulkoili vihaisesti pannessaan miek-
kansa huotraan, niin ettd poika tietdisi, ettei hin sietdisi mitddn temp-
puja. Minun pitiisi vihintiinkin antaa héinelle kunnon selkdsauna, hin
ajatteli, mutta lapsi ndytti niin sddliccaviled, ettei han pystynyt lydmaan.
Hin vilkaisi leirid. Nuotio paloi iloisesti siistissi kivikehissi. Hevoset
oli harjattu, ja jalavan oksilla oli vaatteita kuivumassa liekkien lim-
mossd. "Mitd nuo tuolla tekevit?”

”Mini pesin ne”, poika vastasi. "Ja harjasin hevoset, sytytin tulen ja
pyydystin timin kalan. Olisin pystyttinyt telttasikin, mutta en 16ytd-
nyt sellaista.” ”Tuo on minun telttani.” Dunk heilautti kittdidn kohti
heidin yllddn levittaytyviid korkeaa jalavaa.

”Se on puu”, poika sanoi vilinpitimattomaisti.
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”Ei tosi ritari sen kummempaa paviljonkia tarvitse. Nukun mie-
luummin tdhtien alla kuin savuisessa teltassa.”

"Enti jos sataa?”

”"Puu suojaa minua.”

”Puut vuotavat.”

Dunk naurahti. ”Niin vuotavat. No, jos totta puhutaan, minulla
ei ole rahaa paviljonkiin. Ja sinun olisi parasta kdintdi tuo kala, tai se
palaa alta ja jad pailtd raa’aksi. Et kylld parjiisi kokkipoikana.”

”Pirjiisin, jos tahtoisin”, poika sanoi mutta kd4nsi kalan.

”Mitd tukallesi on tapahtunut?” Dunk kysyi.

"Mestarit ajoivat sen pois.” Yhtikkid poika veti tumman viittansa
hupun hermostuneesti ylos ja peitti padnsi.

Dunk oli kuullut, ettd niin tehtiin joskus tdiden tai juurimatojen
tai joidenkin sairauksien takia. “Oletko sairas?”

”En”, poika sanoi. "Mikd sinun nimesi on?”

“Dunk”, hin vastasi.

Pojankutale nauroi ddneen aivan kuin se olisi ollut hassuinta, mitd
hin oli ikind kuullut. "Dunk?” poika sanoi. ”Ser Dunk? Ei se ole
mikdin ritarin nimi. Onko se lyhenne Duncanista?”

Oliko se? Vanhus oli kiyttinyt hinestd vain nimed Dunk niin
pitkddn kuin hidn pystyi muistamaan, eikd hin tiennyt juuri mitdin
elimistiin ennen siti. "Duncan, aivan niin”, hin sanoi. ”Ser Dun-
can...” Dunkilla ei ollut toista nimei eikd sukua; Ser Arlan oli 16yti-
nyt hinet vihind Kirpunperin kujilta. Hin ei tiennyt mitdin didistdin
tai isdstddn. Mitd hin sanoisi? "Kirpunperin ser Duncan” ei kuulos-
tanut kovin ritarilliselta. Hin voisi valita itselleen Pennipuun, mutta
entd jos hineltd kysyttiisiin, missd se oli? Dunk ei ollut koskaan kiy-
nyt Pennipuulla, eikd vanhus ollut juurikaan puhunut siitd. Hin kur-
tisti kulmiaan ja tokaisi sitten: ”Ser Duncan Pitkd.” Hin o/i pitki, sitd
ei kukaan voinut kieltdd, ja se kuulosti vaikuttavalta.

Vaikka pikku nilkki ei ndyttidnyt ajattelevan niin. "En ole koskaan
kuullut ser Duncan Pitkastd.”

"Tunnetko sitten Seitsemin kuningaskunnan jokaisen ritarin?”
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Poika katsoi hineen royhkeisti. ”Kaikki hyvit.”

”Olen yhti hyvi kuin muutkin. Turnajaisten jilkeen kaikki tietd-
vit sen. Onko sinulla nimei, varas?”

Poika epidrdi. "Egg”, hin sanoi.

Dunk ei nauranut. Pojan pddi néyttid tosiaan munalta. Pikkupojat
voivat olla julmia, samoin aikamiehet. "Egg”, hin sanoi. “Totuus on,
ettei minulla ole paviljonkia tai telttaa. Ja minun pitiisi piiskata sinut
vereslihalle ja lihettdd sinut matkoihisi, mutta jos vannot, ettd teet
kuten kisketddn, annan sinun palvella minua turnajaisten ajan. Sen
jalkeen, no, se jdd nihtiviksi. Jos paitin, ettd olet vaivan arvoinen,
pidin huolta, etti sinulla on aina paillepantavaa ja ruokaa vatsassa.
Vaatteet saattavat olla kotikutoiset ja ruoka suolalihaa ja suolakalaa, ja
kenties aika ajoin hirved, kun lahist6ll4 ei ole metsdnvartijoita, mutta
nilkéi et nie. Ja lupaan, etten ly6 sinua ellet sitten ansaitse sitd.”

Egg hymyili. ”Selvi, arvon lordi.”

“Ser”, Dunk oikaisi. "Olen pelkkd puskaritari.” Hin miett,
katsoiko vanhus hintd. Opetan pojalle taistelun taidot, aivan kuten
sind opetit minua, ser. Hin vaikuttaa lupaavalta, héinesti saattaa jona-
kin piivind tullakin ritari.

Kala oli vieli sisilté raakaa, kun he séivit sen, eiki poika ollut pois-
tanut kaikkia ruotoja, mutta se maistui silti melko lailla paremmalta
kuin suolaliha.

Pian Egg nukahti hiipuvan nuotion direen. Dunk makasi seldlliin
pojan lihelld ja tuijotti yotaivasta. Hin kuuli kaukaista musiikkia tur-
najaiskentiltd, puolen virstan paistd. Tahtid oli joka puolella, tuhan-
sittain. Yksi niistd putosi hinen katsellessaan, kirkkaan vihred juova
piirtyi pimeytté vasten ja katosi sitten.

1ihdenlento tuo onnea sille, joka sen nikee, Dunk ajatteli. Kaikki
muut ovat nyt paviljongeissaan tuijottamassa silkkii taivaan sijasta,
Joten onni on yksin minun.

Aamulla Dunk herisi kukon kiekunaan. Egg makasi yhi kippu-
ralla vanhuksen toiseksi parhaan viitan alla. No, poika ei livistinyt
matkoihinsa yon aikana, ja se on jo jotain. Hin tokkisi pojan varpaallaan
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hereille. ”Y16s. On t6itd tehtiviksi.” Poika nousi varsin vikkeldsti ja
hieraisi silmidin. ”Auta minua satuloimaan Kevytjalka”, Dunk sanoi.

"Entd aamiainen?”

”Suolalihaa 16ytyy. Kun tyot on tehty.”

”Soisin mieluummin hevosen”, Egg sanoi. ”Ser.”

”Saat maistaa nyrkkidni, ellet tee kuten kisketdan. Nouda harjat.
Ne ovat satulalaukussa. Juuri sielld.”

Yhdessd he harjasivat ratsuhevosen punaruskean karvapeitteen,
nostivat ser Arlanin parhaan satulan sen selkiin ja kiristivit satula-
vy6n. Dunk sai huomata, ettd Egg oli nippiri tyontekiji, kun vain
paneutui asiaan.

”Olen varmaan suurimman osan piivisti poissa’, hin sanoi pojalle
noustessaan ratsaille. ”Sini pysyt tdilld ja panet leirin kuntoon. Piddt
huolta, ettei tinne tule muita varkaita nuuskimaan.”

”Saanko miekan, jolla ajaa heiddt pakosalle?” Egg kysyi. Dunk
niki, ettd pojalla oli siniset silmit. Hyvin tummat, melkein violetit.
Jostakin syysti kalju pai sai silmit ndyttimain valtavan suurilta.

”Et”, Dunk sanoi. ”Veitsi saa riittdd. Ja sinun on parasta olla tdll3,
kun palaan, kuuletko? Jos ryostit minut ja pakenet, niin vannon, ettd
metsdstin sinut kisiini. Koirien kanssa.”

”Ei sinulla ole koiria”, Egg huomautti.

”Hankin jostakin”, sanoi Dunk. "Ihan vain sinua varten.” Hin
kddnsi Kevytjalan pdin aukeaa kohti ja lihti matkaan ripeissi ravissa
toivoen, ettd uhkaus riittdisi pitiméin pojan ruodussa. Lukuun otta-
matta paillddn olevia vaatteita, sikissi olevaa haarniskaa ja allaan olevaa
hevosta Dunkin koko maallinen omaisuus oli leirissd. On aika hiolmaii
luottaa poikaan niin paljon, mutta vanhuskin luotti minuun, hin poh-
diskeli. Aiti on varmaan lihettinyt hinet, jotta voisin maksaa velkani.

Lihestyessddn aukeaa Dunk kuuli vasaroiden pauketta jokivarresta,
missd puusepit rakensivat peitsitaiston raja-aitoja ja katsojien korok-
keita. Aukealla pystytettiin parhaillaan myos lisdd paviljonkeja, kun
aiemmin saapuneet ritarit nukkuivat edellisen illan juominkien jaljiled
tai istuskelivat sydmissd aamiaista. Dunk haistoi savun ja pekonin.
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Aukean pohjoispuolella virtasi Kotilojoki, mahtavan Manderin
sivuhaara. Matalan kahlaamon toisella puolella oli kaupunki ja linna.
Dunk oli nihnyt monia markkinakaupunkeja matkoillaan vanhuk-
sen kanssa. Tdmi oli kauniimpi kuin useimmat, valkoiseksi kalkitut
talot olkikattoineen niyttivit kutsuvilta. Pienempini hin oli miet-
tinyt, millaista olisi asua tillaisessa paikassa — nukkua joka y6 katon
alla ja heritd joka aamu samat seinit ympirillddn. Voi olla, etti saan
pian tietid. Niin, ja Egg myés. Niin voisi kiydi. Kummempiakin
tapahtui joka piivi.

Saarnelan linna oli kolmikulmainen kivirakennus, jonka jokai-
sessa kulmassa oli viiden sylen korkuinen pyéred torni, ja tornien
vilissd paksu sakaraharjainen muuri. Muurilla liechui oransseja vii-
rejd, joita koristi linnanherran aurinko ja polviorsi -tunnus. Porteilla
seisoi oranssi-valkopukuisia sotilaita pertuska kidessa tarkkailemassa
ihmisten kulkua sisddn ja ulos, nihtivisti keskittyen enemmin kau-
niin karjapiian kanssa vitsailuun kuin kenenkdin kulun estimiseen.
Dunk pysiytti hevosensa lyhyen parrakkaan, arvovaltaisen nikoisen
michen eteen ja kysyi turnajaisvastaavaa.

”Kaipaat ilmeisesti Plummeria, hin toimii td4lld tilanhoitajana.
Niytin sinulle tien.”

Sisdpihalla tallipoika otti hinelti Kevytjalan ohjat. Dunk heilautti
ser Arlanin kolhiintuneen kilven olalleen ja seurasi kaartinkapteenia
tallin taakse tornille, joka oli rakennettu kehimuurin kulmauk-
seen. Jyrkit portaat johtivat muurin harjalla kulkevalle kivelytielle.
“Tulitko lisadmddn herrasi nimen listoille?” kapteeni kysyi heidin
kiivetessddn.

”Oman nimeni mini tulin lisidm3in.”

"Niink$?” Virnuiliko mies? Dunk ei ollut varma. *Tuo ovi tuolla.
Sielld voit hoitaa asiasi. Mind palaan vartiopaikalleni.”

Dunk tyonsi oven auki. Sisdlld istui tilanhoitaja pukkipoydin
ddressd riipustamassa sulkakynilld pergamenttiin. Miehen tukka oli
harvenemaan piin, kasvot kapeat ja pingottuneet. "Niin?” hin sanoi
ja kohotti katseensa. "Mt asiaa?”
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Dunk veti oven kiinni. ”Oletko tilanhoitaja Plummer? On
turnajaisasiaa. Tulin lisidmain nimeni listoille.”

Plummer mutristi suutaan. “Isintini turnajaiset ovat ritareille
tarkoitettu mitteld. Oletko ritari?”

Dunk ny6kkisi miettien punoittivatko hinen korvansa.

”Kenties ritari, jolla on nimikin?”

"Dunk.” Miksi hin 7iin sanoi? ”Ser Duncan. Pitki.”

”Ja mistd mahdat olla kotoisin, ser Duncan Pitki?”

“Joka paikasta. Olen toiminut Pennipuun ser Arlanin aseen-
kantajana viisi—kuusivuotiaasta lihtien. Tdmi on hinen kilpensi.”
Hin niytti sitd tilanhoitajalle. ”Hidn oli matkalla turnajaisiin, mutta
vilustui ja kuoli, joten tulin hinen sijastaan. Ennen kuolemaansa hin
161 minut ritariksi omalla miekallaan.” Dunk veti pitkdmiekan esiin
ja laski sen naarmuiselle puupdydille heididn viliinsa.

Turnajaisvastaava ei vilkaissutkaan asetta. ”Se on selvistikin
miekka. En ole kuitenkaan ikini kuullut Pennipuun Arlanista. Sanot
olleesi hinen aseenkantajansa? ”

”Hin sanoi kerta toisensa jilkeen, ettd minun pitdisi seurata hintd
ritariksi. Kuollessaan hin pyysi pitkimiekkaansa ja kiski minua pol-
vistumaan. Hin kosketti minua kerran oikealle ja kerran vasemmalle
olalle, lausui jokusen sanan, ja kun nousin ylés hin sanoi minun ole-
van ritari.”

"Hmph.” Plummer hieraisi nenddnsi. "Kuka tahansa ritari voi
ly6da ritariksi, se on totta, vaikka onkin tavallisempaa, etti ritari val-
voo yon ja tulee septonin voitelemaksi ennen valojen vannomista.
Oliko ritariksi lydmisellisi todistajia?”

”Vain punarinta piikkipensaassa. Kuulin sen vanhan miehen
puhuessa. Hin vannotti minua olemaan hyvi ja oikeudenmukai-
nen ritari, tottelemaan seitsemid jumalaa, puolustamaan heikkoja ja
viattomia, palvelemaan uskollisesti lordiani ja puolustamaan valta-
kuntaa kaikin voimin, ja mini vannoin tekevini niin.”

”Epiilemittd.” Dunk ei voinut olla huomaamatta, ettei Plummer
alentunut sanomaan hinti seriksi. "Minun tiytyy keskustella asiasta
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